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Fornyade traditioner

Folkdans och midsommar — det ar tradition det! Allas vara Hassar har gjort en resumé
av vara midsommarfester vid Spanga kyrka. Dar har vi nu verkat i 6ver 30 ar och hade
inte Hasse Linder haft en lagom ldng, rakvuxen gran pa sitt sommarstille kanske vi
aldrig kommit igdng. Under aren har vi férnyat oss manga ganger och darfor lever
traditionen vidare.

Tunisien, Tyskland, Skottland, Aland, Estland, USA, Canada, Italien, Tjeckien, Turkiet.
En ldngre resa da och dé dr en tradition men mélen &r stindigt nya. Hér kan du ldsa om
senaste resan till Salzburg, Osterrike.

Var Julmarknad &r en tradition lika méngarig som vér lokal i Spanga Folkan, 6ver 30 ar.
Under den tiden har konkurrensen frén andra arrangdrer hardnat betydligt, men tack
vare kreativitet och nya tag har vi fortfarande manga besdkare. Sondagen den 25
november dr det dags igen och nu géller det att tdnka nytt och ta nya tag. Ring gérna
Eva om Du vill ha tips pé vad Du kan gora hemma!

Den yngsta av véra traditioner &r folkdansméssan i Spanga Kyrka, “bara” 15 ar gammal.
Dansprogrammet ér till storsta delen nyskapat dven i ar. Kom och se sondagen den 28

oktober!

Det lovar bli en fin host tycker
Torsten, Inger, Siw och Erling

PS. Trattkantarellerna har ocksa fornyat sig och bildat ringar precis som vi. DS.



Sid 2

Eggeby Gard 26 maj

Aktenskapsmarknaden

eller

Brollopet i Tangevik

Ett danslustspel med hetsig knytnavskamp, blyg
karlek och berusande brollopsyra

Idé: Marianne Osterlind

Program och dansval: Sandra Finnermark, Malin Lennartsson
Koreografi: Sandra Finnermark, Malin Lennartsson, Eina och Kenneth
Olofsson

Instudering och regi: Malin Lennartsson

Berattelse pa vers: Marianne Osterlind

Premiar: Eggeby Gard

Liksom i var brollopssaga

| landskapet det kustfagra

Och till Tangeviks marknad vill alla fara
Bad” Jon fiskare och stintan Sara.

Karlek och romantik

En ljuv semantik

Kéant sedan urminnes tider
Och ett fro till manga strider.

Nagon gang pa 1800-talets mitt

Kommer Patron Skog stolt ridande i skritt
Och saltstankt skeppare Sill

Ang0r bryggan dikt intill.
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Nu ar marknadsdag och fest

Varor ropas ut: ”Billigast och bast!”
Men just nar Daler byter nvar

och buspojkar varandra knaar ...

I

|

—
... en méarklig stillnet genom mangden gar
Och tva dgonpar varandra trar

Saras lappar darrar: Tror du vi varandra far?
Och Jon han trostar: Du ska se att det gar!

ety l

Och till brollop det rustas
Fiskeflottan fejas och putsas

| gardarna det vavs och broderas
Med blandvit tvatt det skroderas.
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Kyrkan pyntas i forsommarskrud

I vantan pa brudgum och brud

Sa vigs Jorden” och "Fisket” samman
I bad bavan, gladje och gamman.

Men kyrkfolket tappar narapa sansen
Nar prasten med pigan Lotta inleder dansen.
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Den glada brollopsfesten tar vid
Glomd &r var dags id.

Sa laggs till slakttradet annu en gren
Och vad som hande se'n...

Ja, det fortaljer inte denna historien!
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Midsommarfirandet 2012
Radan mandag 18 juni kl 15.00

Midsommardansen inleddes traditionsenligt pa Rédans &ldreboende. Vi kom lagom for
att se hur personal och géster lade sista handen vid arets midsommarstang, pyntad med
blommor och vackra band.

Viss vanda uppstod kring &mnet ute- eller innedans? Men luttrade som vi svenskar ar
vagade vi spranget ut i naturen, dock lite dngsligt sneglande pa Tratakts nyckelharpor
som fuktighet icke bekommer
sdrskilt val.

Négra sommarmelodier fick
inleda dagens firande allt-
medan solen kimpade mellan
ulliga moln. Solsken i sinn
hade vi alla 4nda till det var
dags for Smalandspolskan. Dé
var det som om vi dansare
plotsligt blev fyrfota och tve-
hovdade... Var skulle dansen
ta viagen? Tratakt spelade
tappert vidare, men vi redde
liksom inte upp det forrdn
"Bertil ordférande" dskade
stillhet och tystnad. Nér vi vél
talat varandra till ritta framfordes Smalandspolskan med bravur och foljdes av
sedvanlig Midsommarhambo, utan mankemang.

Det ér tveksamt om vi gjort oss riktigt fortjdnta av det véntande sillbordet och den
smarriga jordgubbstértan. Men vi fick en god och trivsam stund pé den soliga terrassen
och hoppas naturligtvis pé aterseende om ett halvar. D& ar det bara ett halvar kvar till
midsommar...

Marianne O

Brommagarden onsdag 20 juni kl 12.30

Alltid lika trevligt att f2 komma tillbaka till den naturskona inneparken p4 Bromma-
garden, parken var for dagen pyntad med midsommarstang. SFG hade aterigen tur med
védret och solen virmde alla besokare.
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Foto Torsten
Arets viilkomponerade och nagot krivande dansprogram fick bifallsrop och
uppskattning. Efter vil forrattat varv undfiagnades vi med laskande dryck och
jordgubbar.
Inger W

Frista vardhem den 20 juni kl 14.00

Det é&r alltid trevligt att f& lov att dansa pé Frista, vilket SFG i ar gjort i 30 &r, roligt med
kontinutet och tradition. Att dansa pé Frista gar som en dans 6ver det vilansade golvet.
Arets dansprogram gav oss utrymme att busa och leka med varandra, vilket publiken
trivdes alldeles speciellt med.

Inmarsch till Sollerén

Foto Agneta Lundin

Trétakt spelade som alltid med stor inlevelse och till midsommarvisorna sjunger
publiken gédrna med.
Inger W.

Skoga torsdag 21 juni kl 13.30

I stralande sol var det dags for arlig midsommardans pa Skoga.

Hasse och Stig spelade av hjirtans lust, likasa dansade Ove och Irene, Bjorn och Malin,
Krister och Siv, Kalle och Anna-Greta. Erling stod for presentationen av danserna.
Boende och personal hade gjort en jéttefin midsommarstdng som vi under musik bar
fram till avsedd plats pa garden. Vi dansade midsommarprogrammet pa bara fyra par
och det gick som en dans.

Nir vi stéllde upp till stjarnan beréttade Erling att det till slut skulle bildas en stjdrna av
de roda banden, han hade vissa betdnkligheter. Men det blev den finaste stjirna som
nagonsin skadats. Hurra, Hurra!

Stadmningen var god och efter den bejublade forestéllningen blev vi bjudna pa kaffe och
en vildigt god hembakad jordgubbstérta.
Anna-Greta

Fristad torsdag 21 juni kl 13.30

Med en skon antydan om kommande sommarvérme inleddes var dansdag pé Fristad
dldreboende. Trots att det finns sommarvarianter av nagra folkdrikter tvivlar man nagot
over forna tiders uppfattning om léttare klddsel. Vadmal, dlgskinn och stickade luvor!
Men midsommar dessa drikter kréva...

Medan vi dansare gick igenom de sista forberedelserna samlades
publiken kring de blomsterprydda borden. Det gick ett strak av
forvintan genom lokalen och vi gléder oss alltid dver att fa glida
ut pé Fristads harliga dansgolv.

Den uppmaérksamma publiken noterade att vi hade lagt in nigra
nya danser i arets program. Oxdansen och Gubbstéten vickte
avgjort stor munterhet. En dans for sex damer med lika manga
band var en annan nyhet. Dansen och alla banden ska avslutas i
en stjdrna viand mot publiken... Var férhoppning ar att det &nda
tonade fram nédgon form av monster!

Efter sedvanlig Midsommarhambo spelade Trétakt upp till en
vals dér alla ar vilkomna upp pé dansgolvet. Det ér fint att kunna métas i musik och
dans och manga minnen vécks fran flydda decennier. Jordgubbstérta, kaffe och cider
smakade sedan fantastiskt. Vi hoppas att den kommande sommaren bjuder pa manga
solmogna, vitaminrika bér av alla de slag.

Marianne O
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Spanga Kyrka midsommarafton

Sé var det midsommar igen! Viss oro hur védret skulle bli. Regn/sol och virme?
Framme vid Préstgarden strommade icke traditionell ”svensk-midsommar-musik™ ur
hogtalarna nér ljudet skulle testas. Partytélten restes, stolar och bord plockades fram till
kaffegisterna. Termosar fylldes med kaffe, kakor och bullar dukades fram.

Hemslojdsalstren plockades upp. Majstangen kldiddes med 16v. Det &r hérligt att se att
alla hittar sin uppgift under forberedelserna!

I &r var dansarna inte ivdg pa ndgon uppvisning innan dansen pa dngen, sa vi fick en
stund for prat och kaffe i solskenet innan portarna” slogs upp. Sé strommade alla glada
midsommarfirare in pé dngen, stora och mindre séllskap i olika &ldrar. Det blev trangt
nér alla skulle hitta en plats néra stangen.

Stangen restes utan missdden och dansen trdddes in, ”Sma grodorna” och” Jungfrun i
ringen” dansades av ung och gammal. Dansuppvisningen var uppskattad &ven om vi

adye

Stjarnan
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De uppskattade kdmpalekarna tog vid under fniss och skratt. Négra dansare ékte vidare
till Josefina hemmet. Samvaro runt kaffeborden tills stingningsdags. Vid undanplock
och stiadning fick man ater igen forundras och glédjas Gver att alla hittar en uppgift. Nar
bilarna var packade med det som skulle till lokalen, var det framdukat med lite
’vickning” i Préstgérden.

Tack till alla som medverkar s& vi kan genomféra Midsommar vid Préstgarden, vira
sponsorer och du som bidrar med bullar, lotterivinster, ”arbete” under dagen. Vi hoppas
pa dnnu en midsommar vid Préstgérden.

Len-Marie
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Koncentration vid bollkastandet

&
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Josephinahemmet 22 juni kl 16.30

Sa var det dags for den sista uppvisningen denna midsommar, det skedde p& Josephina-
hemmet i Blackeberg.

Att komma dit var inte som vanligt, for ndr vi kom upp pa deras terrass fanns ett
véldigt hogt nybyggt hus c:a 5-6 meter fran terrassens staket, ungefér dir deras ibland
dammiga grasmatta fanns forr. Dér vi har gjort manga dansuppvisningar.

Vi korde igenom vért dansprogram pa 5 par. Allt gick bra, men benen och dven
huvudet kidndes stumt och trétt efter en hel dags traskande pa Spangadngen. Men man
fick vara lite uppmérksam sa man inte snavade pa de sma locken over elkontakterna pa
deras knarriga men ldttdansade dansgolv.

5. '

Midsommarhambo pé fyra par Foto Torsten

Efter utdansen till Annas visa, blev vi som vanligt bjudna pé lax, Jansons frestelse, ost
och séser dartill samt vin och en liten snaps for de som inte skulle kora.

Att sitta ner tillsammans efter en hel veckas upptradande, bade musiker och dansare, &r
trevligt och avkopplande. Och att en kall 14tt6]l kan smaka sé gott.
Kristina P

Efterfest i Bromma

Nu ir det fjirde aret i rad som familjen Osterlind upplater sin tridgard for ett avkopp-
lande avslut pa en lang handelserik dag for alla, som pé olika sitt bidragit till vart
midsommarfirande.

Pé langbordet dukade alla snart upp sina medhavda matkorgar med skiftande innehall.
Fast jag tycker att sill, potatis, graddfil och nubbe passar bast en sddan har kvall.

Plotsligt dok kassdren Maggan upp och berdttade om dagens klirr i kassan. Det hade
varit s mycket folk att man néstan trampade pa dem nér man forsokte ga pa grés-
mattan. Ringarna runt midsommarstangen var ocksa sd ménga att det var svart att rora
sig i dansen. Men alla dessa manniskor bidrog ocksa till det goda resultatet.
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Det blir ju alltid diskussion efter detta stora evenemang om vem som ska gora vad och
var och négra kénner att de drar ett alltfor stort lass. Men medan solen sakta forsvann
bakom grannhusen och myggsprayen kom fram samtidigt som kaffet serverades, hade
vi smaélt dagens intryck och kunde bara chilla. Vi behdvde inte ens g& inomhus eftersom
kvéllen var ljum.

Tack, Marianne och Bertil for denna kvall!
Angela, som fick skjuts hem av Erling.

Foto Erling

Sa borjade Midsommar vid Spanga Kyrka

Nér midsommarfirandet vid kyrkan borjade vet vi inte men det var kyrkan som
arrangerade detta fran borjan. Forsta gangen som SFG deltog var 1981 nér kyrkan bad
om hjilp med lekledning. Frdn SFG kom Lars och Majlis Svahn och tog hand om
dansen runt midsommarstdngen. De ndrmaste aren fortsatte verksamheten pa samma
sitt men med Okat antal funktionérer fran SFG.

Ar 1984 foreslog var divarande ordférande Nils-Erik Hansson att SFG skulle ta dver
arrangerandet av midsommarfirandet vid Spénga kyrka, dd kyrkan hade problem med
organisationen. Midsommarfirandet forsiggick da pa édngen bakom kyrkan. Vi hade
kaffeservering med hembakat brod, lotteri, dans runt stdingen och dansuppvisning. Kaffe
fick vi koka i Bussen-hus. D4 en riktig midsommarstang saknades féllde Hans Linder
en gran pa sitt sommarstélle. Den blev en riktigt fin stang.
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Under de forsta aren tog Marianne Hansson hand om dansen runt stingen och spelmén
var Arne Plogséter dragspel, Borje Holmberg fiol och Hans Karlsson gitarr. Musiken
till dansuppvisningen kom frén en kassettbandspelare. Vi har &dven anlitat Bertil
Erlandsson, Yngve Johansson och Hasse Svedberg m.fl. som spelmén.

Vart midsommarfirande vid kyrkan blev med tiden mycket populért och antalet
besokare har okat for varje ar. Vi har haft otrolig tur med védret och klarat oss utan regn
nistan varje ar. Men 1986 regnade det hela midsommarafton och da kom TV4 med
meteorologen John Polman till 4ngen och visade var verksamhet pd TV samt sidnde
vaderleksrapporten darifran.

Ry, ¢ s ST v A, PO 2y e

Marianne Hanson vid mikrofonen, Hasse Karlsson, Arne Plogséter och okand spelade
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Ovrig verksamhet p& midsommarafton har 6kat i omfattning varje ar med fler dansupp-
visningar pa servicehusen i Akalla, Kista, Racksta, Brommagarden, Frista, Josephina
m.fl. Flera partytélt har anskaffats for att klara kaffeservering, tombola, chokladhjul och
musiker. Kaffekokningen sker nu i Pristgarden vilket underléttar arbetet.

Efter midsommaren 1997 skadades vir midsommarstdng nir ndgon roat sig med att
sétta eld pa det torra riset. Men kyrkan inkdpte en ny stang som vi fortfarande anvinder.
Samtidigt bestdmdes att &ngen bakom kyrkan skulle anvéindas som begravningsplats
och vi méste flytta verksamheten till ndgon annan plats. S& vid midsommaren 2001
flyttade vi till parken Prastgarden dér vi fortfarande haller till.

Vi har nu mycket duktiga och uppskattade musiker ”Tratakt” som spelar till lekledning
uppvisningar och underhallning.

Som framgatt har midsommarfirandet vid Spanga kyrka blivit en stor framgéng. For att
klara av alla arbetsuppgifter vid midsommar har organisationen anpassats sa att lokal-
kommittén ansvarar for arrangemangen i parken och Dans och Musik ansvarar for
lekledning och dansuppvisningar. Att vart midsommarfirande vid Spanga kyrka blivit s&
uppskattat och fungerat sa bra ar helt beroende av ett hart och uppoffrande arbete av
manga medlemmar. Nér midsommarfirandet vid kyrkan &r avslutat, parken stidad och
all utrustning borttagen samlas funktionérerna for att fira midsommarafton tillsammans
under lugn och trevlig samvaro.

Lite minnesanteckningar av Hasse Karlsson och Hans Linder

LEKLEDNING PA ANGEN UTANFOR
STORMHATTENS FORSKOLA

Det var med stor forvintan vi den 21 juni akte till ett for oss nytt stélle att etablera kon-
takt med, kanske for framtiden? Vi hade forvintat oss att vara inomhus pa forskolan
Stormhatten, men blev visade till den stora &ngen utanfor, dér forberedelser redan pé-
gick med kranstillverkning och resning av stangen. Sedan fyllde det pd med barn i en
jamn strom, for det visade sig att Stormhatten dr bara en av de sex forskolor, som ingar i
Centrala Tensta forskolor. Alla ville vara med och &ven fordldrarna var inbjudna berét-
tade forskolechefen Karin Danielsson. Hon hélsade oss hjértligt vilkomna och 16ste
problemet med forldngningssladd pé 25 meter till forstarkaren, nu nér vi inte skulle vara
inne. Tratakt hade inte heller med sig sina mikrofoner, sé vi fick samsas. Det fortsatte
att strdmma in barn och nér vi var redo att borja var det sdkert dver 200. Alla var discip-
linerade och satt i en halvcirkel och véntade. Ulla hade spelat ndgra barnvisor pa
nyckelharpan och det vécker alltid nyfikenhet hos barnen.
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Nir Erling, som var konferencier sparkade igéng l&ngdansen till "A jinta & jag “gillde
det for oss att fa ihop ringarna. Manga av de mindre barnen hade aldrig upplevt detta
konstiga beteende och stod bara férundrade och tittade mitt i ringen. Négon ville "ga till
mamma". Men personalens stora entusiasm gick inte att ta miste pa, och de fick med sig
de lite stdrre barnen, som kan "hoppa grodor", "raska over riset" och "skéra havre" utan
problem och tycka att det dr roligt. Erling berdttade historiken kring manga av lekarna,
men hur mycket som gick in hos alla dessa utlandsfodda barn eller deras foréldrar vet
jag inte. Nér vi kommit till "Jungfru, jungfru kir" och "Raketen" hade springet i benen
och den strdlande solen gjort de flesta trotta och det var lagom att avsluta. Vi bjods pa
fika och frukt och fran barnen pa Stormhatten, som at lunch hordes knappast ett knyst
fast de var i rummet utanfor vart. Hoppas vi far komma tillbaka till detta trevliga
arrangemang, da med egen 25-meterssladd!

Angela, som sjong tillsammans med Erling
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Sammandrag fran
Kvartalsmote 2012-09-20, kl. 19.00 i Spanga Folkan

Valdes Erik E till ordférande och Birgitta W till sekreterare
samt Irene J och Lars B till protokolljusterare.

Styrelsen har diskuterat faddrar. Vi bor bli lite béttre pa
att ta kontakt med de som kommer till oss pa
mandagstraningen, for att fA dem intresserade att borja
dansa hos oss. Informerade att den fasta telefonen siags upp
da den inte anvénds langre. Fortsittningskurs i bugg pa
tisdagar startar den 2 oktober.

Team Basar éri full gaing med att gora olika saker till
julmarknaden t.ex. dnglar, stickade julgranskulor m.m. I november dr 2 dagar avsatta
for lingonriskransar en dag for plockning av lingonris och en dag for att tillverka
kransarna.

Dans och Musik Haft mote och diskuterat vilka danser som ska dansas under hosten.

Lokalkommittén Rapporterade fran midsommarfirandet. Onskemal om fler stolar kom
upp. Midsommarfirandet fungerade bra for dvrigt. Forslag att ha ett mote innan
midsommar och planera midsommarfirandet.

Resor Har precis kommit hem frén en resa p& 5 dagar till Salzburg. Vi var 32
personer som var med pé resan. Dansuppvisning pa 2 platser, en pd Mozartplatsen i
Salzburg och en i en by som hette St. Gilgen.

Onsdagsdansen Har borjat denna vecka. Det var 43 personer som kom till dansen.
Vidjan om att fler behovs vid kaffekokningen till de olika onsdagarna.

Dréakt Har haft en drakt uthyrd i en vecka under sommaren. Far manga
forfragningar om uthyrning av drékter. 27 september och 25 oktober kommer vi att sy
forkladen till vara medeltidskjolar.

Kommande aktiviteter

* Eva har forslag pa en slipsbytardag.

= Ove ldste upp en skrivelse om att vi behover ténka mer pé oss sjélva, eftersom vi ér
manga som jobbar mycket i foreningen, t.ex. gora en trevlig utflykt.

= Uppdrogs at styrelsen att ssmmanstélla en enkat for att fa forslag frain medlemmarna.
= Forslag att ndr vi koper kaffe sé ska det var rattvisemérkt.
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SFG i OSTERRIKE 13-17 september 2012

Vi lamnade ett Stockholm i stradlande sol och mottogs av ett regntungt Salzburg.
Dessutom dumpade en bit fran vart hotell av busschaufforen, som trodde att vi hittade.

Forsta maltiden tillsammans avnjots i Gamla Stan nedanfér Hohensalzburg- fast-
ningen pé Stiglkeller. Eftersom Osterrike ir ett dlland och &let forvarades i kéllaren
heter restaurangen "Keller" och "Stigl" &r stegen man anviande for att bara upp olet till
gésterna nagra vaningar upp. Restaurangen fick sitt nuvarande utseende 1925-26.
Rindssuppe mit knddel &r en typisk forrittssoppa, som vi startade med. Alltsd kott med
degbollar. Som huvudrétt flaskkott och till sist den smarriga efterrdtten "Kaiser-
schmarrm" med plommon, dvs. uppskurna pannkaksbitar med plommonkompott.

= 1)) T

Nasta dag sken solen och det var bra for da skulle vi géra en stadsrundtur till fots med
Alfred, som berittade pa svenska. Ende kvarvarande guiden i Salzburg, som pratar
svenska och egentligen skulle vilja pensionera sig och bo i Sverige! Vi borjade i
nirbeldgna Mirabellparken med barocktradgard och slott. Efter lugnet dér gav vi oss ut i
vimlet och hamnade pa gagatan Getreidegasse. Dir ligger Mozarts fodelsehus, som ar
museum. Vi passerade sedan Festspelshusen, dir det halls musikfestival varje sommar.
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Pé Kapitelplatz fanns ett intressant konstverk, som forestéllde en stor guldboll med en
liten ménniska hogst upp. Alfred sa, att det var upp till var och en att tolka, tex fotboll
med Zlatan, Kugel med Mozart, varlden med ménniska etc. De méktigaste sevard-
heterna i Gamla stan var nog benediktinerklostret St. Peter med kyrka och kyrkogard.
Dar fanns ocksé katakomber, som ursprungligen var uthuggna hal i det lodrdta Monch-
berg. Nu finns tvé kapell inne i berget, som man kan besoka. Var rundvandring slutade
vid Mozartplaz.

Spontan dansforestallning pa Mozartplatz
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Mozartplatz skulle ocksa bli platsen for véar forsta spontanuppvisning. I eftermiddags-
solen satt manga turister (Salzburgs huvudniring ar turism, 1ag arbetsloshet c:a 4,5% i
hela landet) och fick ta del av vart indvade program utom Smalandspolska. Manga kom
fram och ville prata, s& vi kénde att det var uppskattat.

Wildschwetnsalam:
mit (}ﬁjj@,

Méangder av mat pad marknaden

Efter att ha strovat runt i Salzburg, som dr en lagom stor stad att utforska till fots, var
det dags att aka ut pa landet i Salzkammmergutomradet. Redan nér man kommer ut ur
Salzburg ser man "Voralpen" 1000-1500 m hoga och hela tiden forstérks bilden av det
man kommer ihdg frén de fantastiska vyerna i "Sound of Music". Frodiga éngar for
akerbruk, vilskotta som grasmattor, for vi forbi. Man har ocksa fabodar (Almen) pa
1200 m:s hojd, dit kor och héstar forslas i maj och tillbaka i slutet av september.
Landskapet rymmer ocksé en hel del sjoar varav Wolfgangsee ar den mest kianda och vi
akte pa den 45 minuter fran St. Gilgen till St. Wolfgang. Dér kdnner man ater vibra-
tioner fran musikens véirld genom virdshuset "Im weissen Rdssl", som ligger hir. En
magnifik kyrka, som ligger hogt med en fantastisk utsikt 6ver sjon och som blandar
gotisk och barock stil genom att ha ett altare 1 vardera stilen, var vi inne i.

Niér vi skulle ha vart enda i forvdg bestdmda framtradande i St. Gilgen blev det en ny
resa ut pa landet. Skillnaden var att vi nu hade Alfred som guide i stéllet for den lokale
guiden, som visserligen talade tre sprak men otydligt. Pa vigen passerades den andra
huvudnéringen i Salzburg, nimligen Red Bulls huvudkontor. Att Red Bull tillverkas i
Osterrike hade nog inte mnga av oss fattat. Ensamigaren ir god for 14 miljarder euro.

Vi skulle dansa i St. Gilgens musikpaviljong, som lag i en park. Det forsta vi far syn
pa ér en kvinna med en svensk flagga. Med hjélp av den gjorde vi reklam for oss bland
folket, som strosade i parken. Solen sken och det samlades s smaningom en hel del
nyfikna. Alfred konstaterade att svensk folkdans ar véldigt olik Osterrikisk, men det
visste vi vdl. Vi dansade hambo i stdllet for Smalandspolska hér ocksé.
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Som avslutning skulle vi f& g& pd Mozartmiddagskonsert i den méktiga St. Peter
Stiftskeller. De har historiska middagar med recept fran 1700-talet och konsert fére och
i pauserna mellan de tre ritterna. Vi at vit soppa med rosmarinknddel, tuppbrost och
honungsparfait. Mycket njutbar och vilkédnd Mozartmusik med en kvinnlig och en
manlig sdngare, som bade spexade och var allvarliga.

Ordférande och reseledare i samsprak och 6lpaus vid sjostranden

.

Guiden berattar pa tyska, engelska och franska

| en av alla dessa kyrkor

Tack till er som jobbat hart for att vi skulle fa ett minnesvért och roligt reseminne! Hade
géirna dansat mer eftersom det &r lite pyssel att frakta drékter och inte minst for
musikerna med fragila lador!

Angela
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Arets hogmissa med folkdans
1 Spanga kyrka

Sondag den 28 oktober kl 11. Folkdanslaget tillsammans med folkmusikgruppen Tratakt
framfor ett nykomponerat program. Vid tidigare folkdansméssor har kyrkan varit fylld till
sista plats sa kom i god tid. Efter gudstjansten bjuder kyrkan pa kaffe i prastgarden.

Julmarknad pa Spanga Folkan

Sondag den 25 november ki 13 &r det aterigen dags for var stora Julmarknad. Team
Basar jobbar for fullt for att fa fram hemslojd till forsaljning, lotterier och tombola.
Hembakat brod kan vi aldrig fa for mycket
av, bade till serveringen och till forsaljning-
en. Loppisen behover ocksa fyllas pa. Vi
gor anglar 16 oktober, bakar klenater den 6
november och knyter lingonriskransar den
22 november kl 19 i Spanga-folkan. Passa
pa att befria Dig fran nagra klenoder, som
lange legat i vAgen dar hemma. Till sist,
prata med eller maila till vianner och bekan-
ta. Det blir dans kring granen redan kI 14
och darefter en liten dansforestallning. Vi
vet av erfarenhet att var julmarknad ar
uppskattad av alla som hittar hit.
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Eftershack [t ﬁ 0
|73 k. Nu har hosten infunnit sig och julen ndrmar sig, ja om inte med Z e O m l ag
. s stormsteg sa i alla fall i var planering for verksamheten. Malin

och Sandra har haft fullt upp med att sétta ihop programmen for

hostens framtrddanden i Spanga kyrka och vid var julmarknad.

Sondagen den 28 oktober dr det dags for kyrkan och redan Oktober

samma dag har vi ytterligare ett framtrddande i samband med ) . .

Spanga Hembygdsforenings jubileum. Vi far hoppas tiden 16, 19:00 Tisdag Basartraff 4r medlemsbladet for

ricker till for att 6va in de nya programmen. Tid verkar vara en 25, 19,00 Torsdag Driktméte Spéanga Folkdansgille
bristvara idag, trots att flertalet av oss avslutat den yrkesverk-

/

Lubba
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16ser resursfordelningen.

P& annan plats i detta nummer kan ni l14sa om
allt som hént fran Eggeby och framat. Jag vill
dnd4 passa pé att komma med négra intryck
fran Osterrike. Jag kan inte pdminna mig att vi
vid négot tidigare tillfalle varit sd uppsluppna
och glada vid vara framtrddanden som nu.
Framforallt p4 Mozartplatz var det tjo och tjim
och dven lite bus. Inga spidnda miner alls, ¢j
heller blickarna ner pa fotterna, sé ska det va’
och hoppas vi fortsétter med detta till var och
publikens forndjelse. Spanga kyrka undantaget
med den speciella inriktningen pa folkdans-
gudstjénst.

I forra eftersnacket avslutade jag med att
sommaren fortfarande kidndes avlagsen och det
kénns sa dven nu. Fick vi ndgon alls, eller... ? I
alla fall 4r verksamheten i full gdng och jag ser
fram emot ménga trevliga kvillar i Gillet
framover. Méndag, tisdag och onsdagskvéllarna
ser i alla fall fullbokade ut.

Vil mott i host // Bertil

samma delen av livet. De som deltog i senaste kvartalsmotet vet
att styrelsen kommer att ta tag i fragan om hur vi pa bésta sitt

27, 09:00 Lordag Trining i Spanga kyrka

28, 11:00 Sondag Folkdansgudstjanst i Spanga
kyrka

28, 18:00 Sondag Spanga Fornminnes- och
Hembygdsgille 80 ar

November
8, 19:00 Torsdag Kvartalsmote
18, 10:00 Sondag Lingonrisplockning.
19, 19:30 Mandag Manus Lubba Runt nr 4

22, 19:00 Torsdag Tillverkning av lingonriskransar
24, 10:00 Lordag Forberedelse for Julmarknaden

25, 12:00 Séndag Julmarknad
26, 19:30 Mandag Utgivning Lubba Runt nr 4
28, 19:30 Onsdag Gilledans, avslutning

December
3, 19,30 Mandag Folkdans, avslutning
8, Lordag Spéanga torg
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Spanga Folkdansgille

erbjuder gammeldans, gilledans och folkdans varje vecka under

sasongen. Vi vill ocksé 6ka intresset for svensk bygdekultur genom

hantverk, folkdrakter, sdng och musik. Verksamheten bedrivs

huvudsakligen i Spanga Folkan. Gillet grundades 1976 och ar medlem

i Svenska Folkdansringen.

Vart folkdanslag ger uppvisningar vid offentliga arrangemang och for

foretag och organisationer. Vi svarar for midsommarfirandet vid

Spanga kyrka och Julmarknaden i Spanga Folkan. | samband med

julgransplundringar och liknande festligheter leder vi ringdanser och

lekar.

For vara medlemmar arrangerar vi resor inom och utom landet,
danshelger och fester, allt for att framja sammanhallning och gott
kamratskap.

/ Spanga Folkdansgille

c/o Gunnel Petersson, Elsbyvagen 66, 162 70 Vallingby

Danslokal: Spanga Folkan, Spangavagen 353.
Telefonsvarare: 08-36 47 78
Dansledare: Sandra Finnermark 08-739 32 16

Malin Lennartsson 08-85 81 06

Bestallning av dansuppvisningar och lekledning:
Ove Jansson 08-645 98 45 eller telefonsvararen 08-36 47 78

Postgiro 38852-0

\ Hemsida: http://spangafolkdansgille.se

~

Ordférande
Vice ordférande
Sekreterare
Kassor
Ledamot
Suppleant
Suppleant

Dans och musik
Gilledans

Dréakt

Team Basar
Festkommittén
Lubba Runt
Lokalkommittén
Resesektionen
PR-sektionen
Webmaster

Spanga Folkdansgille

har 2012 féljande kontaktpersoner
Styrelse
Bertil Osterlind 37 2023  bertil_o@spangafolkdansgille.se
Ove Jansson 645 98 45 ove_j@spangafolkdansgille.se

Angela Enfors 761 28 91 angela_e@spangafolkdansgille.se
Margareta Klintholm 36 71 57 margareta_k@spangafolkdansgille.se

Eva Askberger 0171-51604 eva_a@spangafolkdansgille.se
Karl-Olof Dahl 388149 karl_olof_d@spangafolkdansgille.se
Berit Lindth 760 39 55 berit_l@spangafolkdansgille.se

Sammankallande

Ove Jansson 645 98 45 ove_j@spangafolkdansgille.se

Rune Forsberg 8372139 rune_f@spangafolkdansgille.se
Gunnel Petersson 760 99 55 gunnel_p@spangafolkdansgille.se
Eva Askberger 0171-51604 eva_a@spangafolkdansgille.se
Margareta Warholm 795 84 08 margareta_w@spangafolkdansgille.se
Erling Magnusson 760 41 95 erling_m@spangafolkdansgille.se
Kurt Aronsson 739 0561 kurt_a@spangafolkdansgille.se
Marianne Osterlind 372023 marianne_o@spangafolkdansgille.se
Erling Magnusson 760 41 95 erling_m@spangafolkdansgille.se
Erik Enfors 761 28 91 erik_e@spangafolkdansgille.se



